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Interimsavtal om ekonomiskt partnerskap EG-Stillahavsomradet
P6_TA(2009)0178

Europaparlamentets resolution av den 25 mars 2009 om interimsavtalet om partnerskap mellan
Stillahavsstaterna, & ena sidan, och Europeiska gemenskapen, 4 andra sidan

(2010/C 117 EJ20)

Europaparlamentet utfirdar denna resolution

— med beaktande av sina resolutioner av den 25 september 2003 om WTO:s femte ministerkonferens i
Cancin (!), av den 12 maj 2005 om utvirderingen av Doha-rundan efter beslutet av WTO:s allménna
rdd av den 1 augusti 2004 (3), av den 1 december 2005 om forberedelserna infor WTO:s sjitte minis-
terkonferens i Hongkong (%), av den 23 mars 2006 om utvecklingspaverkan av avtalen om ekonomiskt
partnerskap (¥, av den 4 april 2006 om bedémningen av Doharundan efter WTO:s ministerkonferens i
Hongkong (°), av den 1 juni 2006 om handel och fattigdom: Utformning av en handelspolitik som
maximerar handelns bidrag till fattigdomslindringen (°), av den 7 september 2006 om beslutet att tills
vidare skjuta upp forhandlingarna om utvecklingsagendan frdn Doha (7), av den 23 maj 2007 om avtal
om ckonomiskt partnerskap (%), av den 12 december 2007 om ekonomiskt partnerskap (°) och sin
standpunkt av den 5 juni 2008 om forslaget till rddets foérordning om tillimpning av Allminna
preferenssystemet under perioden 1 januari 2009-31 december 2011 samt om &ndring av férordning-
arna (EG) nr 552/97 och (EG) nr 1933/2006 och av kommissionens forordningar (EG) nr 964/2007
och (EG) nr 1100/2006 (19,

— med beaktande av interimsavtalet om ekonomiskt partnerskap mellan Stillahavsstaterna, & ena sidan, och
Europeiska gemenskapen, & andra sidan,

— med beaktande av partnerskapsavtalet mellan medlemmarna i gruppen av stater i Afrika, Vastindien och
Stillahavsomrddet (AVS), & ena sidan, och Europeiska gemenskapen och dess medlemsstater, & andra
sidan, undertecknat i Cotonou den 23 juni 2000 (Cotonouavtalet),

— med beaktande av slutsatserna frin moten i rddet (allmédnna fragor och yttre forbindelser) (GAERC) i
april 2006, oktober 2006, maj 2007, oktober 2007, november 2007 och maj 2008,

— med beaktande av kommissionens meddelande av den 23 oktober 2007 om avtal om ekonomiskt
partnerskap (KOM(2007)0635),

— med beaktande av Allminna tull- och handelsavtalet (GATT), sarskilt artikel XXIV,

— med beaktande av forklaringen frain WTO:s fjarde ministerkonferens, som antogs den 14 november
2001 i Doha,

— med beaktande av forklaringen fran WTO:s sjdtte ministerkonferens, som antogs den 18 december 2005
i Hongkong,
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— med beaktande av den rapport och de rekommendationer frain WTO:s arbetsgrupp for handelsrelaterat
bistdnd "Aid for Trade” som antogs av WTO:s allmidnna rdd den 10 oktober 2006,

— med beaktande av FN:s millenniedeklaration av den 8 september 2000, i vilken virldssamfundet gemen-
samt faststillde kriterier for fattigdomsutrotning, de s.k. millennieutvecklingsmalen,

— med beaktande av Gleneagleskommunikén som antogs vid G8-motet den 8 juli 2005,

— med beaktande av artikel 108.5 jamford med artikel 103.2 i arbetsordningen, och av foljande skil:

A. Frén och med den 1 januari 2008 ir EU:s tidigare avtal om handel med AVS-linderna, som gav AVS-
landerna formanstilltrade till EU:s marknader pé icke 6msesidig grund, inte lingre forenligt med WTO:s
bestimmelser.

B. Avtalen om ekonomiskt partnerskap (EPA) dr WTO-forenliga avtal som syftar till att stodja regional
integration och frimja successiv integrering av AVS-ekonomierna i virldsekonomin, och dirigenom
framja dessa landers héllbara sociala och ekonomiska utveckling och bidra till de 6vergripande insatserna
for att utrota fattigdomen i AVS-linderna.

C. EPA bor anvindas for att bygga upp en langsiktig relation genom vilken handel stoder utveckling.

D. Interimsavtal om ekonomiskt partnerskap (IEPA) dr avtal om varuhandel i syfte att forhindra avbrott i
AVS-handeln med EU.

E. Den rddande finansiella och ekonomiska krisen innebar att handelspolitiken kommer att vara viktigare
an ndgonsin for utvecklingslanderna.

F. IEPA dr inriktat pd varuhandel och forenlighet med WTO:s bestimmelser.

G. Enligt WTO-reglerna finns det inga krav pd eller forbud mot att EPA-linderna ingdr &taganden att
avreglera tjinstesektorn.

H. De nationella och regionala effekterna av dtagandena i avtalen kan bli mycket omfattande.

. Av 14+1 (Osttimor) AVS-stater i Stilla havet har hittills bara Papua Nya Guinea och Republiken Fijidarna
paraferat IEPA.

J. IEPA kan férmodligen pdverka omfattningen av och innehdllet i kommande avtal mellan Papua Nya
Guinea och Republiken Fijiarna och andra handelspartner och regionens stillning i forhandlingarna.

K. Konkurrensen mellan EU och Stillahavsstaterna dr begrinsad eftersom den allra storsta delen av EU:s
export huvudsakligen bestdr av varor som Stillahavsstaterna inte producerar, men som de ofta behover,
antingen for direkt konsumtion eller som insatsvaror i den inhemska industrin.

L. Med tanke pé den rddande politiska situationen pd Fiji, som styrs av en militirledd regering, maste ett
eventuellt fullvirdigt EPA vara beroende av en firdplan for demokratiska val som alla de relevanta
politiska grupperna pé Fiji godkant.

M. Radet har manat till ett omedelbart och fullstindigt dterupprittande av demokratin liksom dterinforande
av ett civilt styre sd snart som mojligt.
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N. Den regionala Stillahavsgruppen av AVS-linder bestdr av 14 vitt spridda dstater plus Osttimor med en
sammanlagd befolkning pd mindre 4n atta miljoner invédnare. Stillahavsstaterna uppvisar betydligt storre
variationer i storlek och egenskaper 4n ndgon annan region, med det storsta, Papua Nya Guinea, tretusen
gdnger storre dn det minsta, Niue.

O. Fiske och fiskerirelaterade verksamheter och branscher uppvisar den storsta potentialen for framtida
exportokningar.

P. Nya handelsregler mdste atfoljas av ett okat stod till handelsrelaterat bistand.

Q. Syftet med EU:s strategi for handelsbistdnd "Aid for Trade” dr att bidra till utvecklingslinders férmdga att
ta vara pa nya handelsmojligheter.

R. Nya och mer flexibla forbattrade ursprungsregler har forhandlats fram mellan EU och AVS-linderna. De
nya reglerna kommer att leda till avsevirda fordelar om de tillimpas pa lampligt sitt och med veder-
borlig hansyn till AVS-lindernas ligre kapacitetsnivéer.

S. Tidsplanen for de pagdende forhandlingarna om att ga fran ett IEPA till ett fullvirdigt EPA mellan EU
och Stillahavsstaterna bygger pa att avtalet kommer att ingds fore utgangen av 2009.

1. Europaparlamentet betonar att avtalen inte kan betraktas som tillfredsstdllande sdvida inte tre malstt-
ningar infrias: att man stoder AVS-lindernas héllbara utveckling, fraimjar deras deltagande i varldshandeln
och stirker regionaliseringsprocessen.

2. Europaparlamentet betonar att huvudsyftet med detta avtal dr uppnd millennieutvecklingsmalen ge-
nom utvecklingspolitiska mal, minskning av fattigdomen och respekt for de grundliggande minskliga
rittigheterna samt foljande mal: ge AVS-linderna stod till hallbar utveckling, frimja deras medverkan i
virldshandeln, forstarka regionaliseringsprocessen, ge ny kraft at handelsférbindelserna mellan EU och AVS-
landerna och frimja AVS-lindernas ekonomiska diversifiering.

3. Europarlamentet betonar att for att undvika mojliga negativa foljder av oppnandet av ekonomier i
Stillahavslinderna maste EU ge stod och skapa verkliga fordelar genom handelspreferenser och genom att
frimja den ekonomiska och sociala utvecklingen.

4. Europaparlamentet anser att detta EPA mdste frimja och 6ka handeln, den ekonomiska tillvixten,
regional integration, ekonomisk diversifiering och minskad fattigdom.

5. Europaparlamentet uppmanar parterna att slutfora forhandlingarna 2009 enligt planerna. Parlamentet
uppmanar parterna att gora allt de kan for att slutfora ett fullstindigt EPA mellan AVS-linderna och EU fore
utgdngen av 2009 sdsom planerat.

6.  Europaparlamentet inser vikten och fordelarna av att avtal ingds mellan EU och dess AVS-partner-
lander som uppfyller WTO:s regler. Utan dessa avtal skulle handelsforbindelserna mellan EU och AVS-
landerna och utvecklingen av dessa storas kraftigt. Fordelarna for exportorer har visats genom den okade
handeln till EU efter det att den férménliga tullbehandlingen enligt Cotonou-avtalet upphorde den
31 december 2007.

7. Europaparlamentet vilkomnar att EU erbjuder AVS-linderna ett fullstindigt tull- och kvotfritt tilltrade
for de flesta produkter till EU-marknaden i syfte att stodja avregleringen av handeln mellan AVS-linderna
och EU.
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8.  Europaparlamentet betonar att undertecknandet av IEPA 4r ett nodvandigt steg mot hallbar tillvaxt i
hela denna region och understryker vikten av fortsatta férhandlingar mot ett fullstindigt avtal som upp-
muntrar okad handel, fler investeringar och fordjupad regional integration.

9.  Europaparlamentet konstaterar att overgangsperioder har inrittats inom ramen for IEPA for sma och
medelstora foretag s att de ska kunna anpassa sig till de forindringar som sker i och med avtalet.
Parlamentet uppmanar Stillahavsstaternas myndigheter att fortsitta att stodja de smd och medelstora fore-
tagens intressen i sina forhandlingar om ett fullstindigt EPA.

10.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att inte utéva pdtryckningar pd Stillahavsstaterna att
acceptera avregleringsdtaganden for tjdnster och de sd kallade Singaporefragorna.

11.  Europaparlamentet uppmanar AVS-linderna att frimja avregleringsprocessen, utvidga sddana refor-
mer till att omfatta fler omrdden dn handel med varor och 6ka avregleringen av handel med tjanster.

12.  Europaparlamentet begr att ett starkt regelverk ska inrittas i det fall forhandlingar inleds om tjanster
i syfte att sikerstilla att samhillsomfattande tjanster tillhandahélls och att grundliggande offentliga tjanster
halls utanfor forhandlingsramen.

13.  Europaparlamentet uppmanar EU att tillhandahélla 6kat och limpligt stod till AVS-lindernas myn-
digheter och till den privata sektorn for att fraimja ekonomiernas omstillning efter ingdendet av IEPA.

14.  Europaparlamentet uppmanar de berorda linderna att limna tydlig och transparent information om
den ekonomiska och politiska situationen och utvecklingen i dessa linder for att forbattra samarbetet med
kommissionen.

15.  Parlamentet uppmanar darfér dem som leder forhandlingarna om fullstindiga EPA att garantera en
transparent forvaltning av naturresurser och rekommendera bista praxis for att de berorda linderna ska
kunna dra maximal nytta av sina naturresurser.

16.  Europaparlamentet betonar betydelsen av interregional handel och behovet av okade regionala han-
delsforbindelser for att garantera héllbar tillvixt i regionen. Parlamentet understryker dven vikten av sam-
arbete och samordning mellan olika regionala organ.

17.  Europaparlamentet forordar ytterligare sinkningar av tulltarifferna mellan utvecklingslinder och
regionala grupperingar, som i dag utg6r 15-25 procent av handelsvirdet, och 6kat frimjande av syd-
syd-handel, ekonomisk tillvixt och regional integration.

18.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att gora sitt yttersta for att forhandlingarna om utveck-
lingsagendan fran Doha ska dterinledas och se till att utvecklingen i fattiga linder fortsitter att frimjas inom
ramen for avtalen om handelsavregleringar.

19.  Europaparlamentet dr Gvertygat om att fullstindiga EPA bor vara ett komplement och inte ett
alternativ till ett avtal om utvecklingsagendan frin Doha f6r AVS-linderna.

20.  Europaparlamentet respekterar behovet av ett kapitel om skydd av handel och bilaterala skydds-
atgirder, och uppmanar bdda parter att undvika onddig anvindning av dessa dtgirder. Kommissionen
uppmanas, inom ramen for de lopande forhandlingarna mot ett fullstindigt EPA, att acceptera en Gversyn
av skyddsmekanismerna i interimsavtalet sa att dessa kan tillimpas pa ett lampligt, tydligt och snabbt sitt,
forutsatt att kriterierna for deras tillimpning 4r uppfyllda.

21.  Europaparlamentet stoder de Gverenskomna tariffpositionsundantagen for jordbruksvaror och vissa
foradlade jordbruksprodukter, med tanke pd att de frimst baseras pd behovet av att skydda nyetablerade
industrier eller kdnsliga produkter i dessa lander.
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22.  Europaparlamentet efterlyser ett snabbt ratificeringsforfarande for att partnerlinderna ska kunna
utnyttja fordelarna med IEPA utan onodiga forseningar.

23.  Europaparlamentet pdminner om att dven om interimsavtalet kan betraktas som ett forsta steg i
processen, ar det i rittslig bemarkelse ett fullstindigt oberoende internationellt avtal som inte automatiskt
mdste leda fram till att ett fullvardigt EPA undertecknas eller till att alla som paraferat [EPA ocksd kommer
att underteckna det fullvirdiga EPA.

24.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att erbjuda maximal flexibilitet i de fortsatta férhand-
lingar som avses i rddets (allmidnna fragor och yttre forbindelser) slutsatser frin maj och november 2008
om denna friga.

25.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att overvdga den begdran som Stillahavsstaterna fram-
fort om att infor det fullvirdiga EPA omforhandla vissa kontroversiella frigor i IEPA som man vill dndra
eller dra tillbaka.

26.  Europaparlamentet pdpekar att Papua Nya Guinea och Republiken Fijidarna dr de enda linderna
hittills i Stillahavsregionen som ingétt avtalet, medan de 6vriga linderna i den regionala Stillahavsgruppe-
ringen, eftersom de har liten varuhandel med EU, valde att inte underteckna avtalet.

27.  Europaparlamentet pdminner om att en verklig regional marknad 4r en nodvindig grund for att med
framgéng kunna genomféra EPA och att regional integration och regionalt samarbete ar nodvandigt for den
sociala och ekonomiska utvecklingen i Stillahavsstaterna.

28.  Europaparlamentet betonar att det 4r nodvandigt att tillse att [EPA inte minskar det politiska intresset
for och allminhetens vilja till ekonomisk integration i Stillahavsomradet.

29.  Europaparlamentet betonar att genomforandet av IEPA och férhandlingarna om ett fullvirdigt EPA
méste ske med vederborlig hansyn till integrationsprocesserna i Stillahavsomrédet.

30.  Parlamentet rekommenderar att en flexibel, asymmetrisk och pragmatisk strategi tillimpas i de
pagdende forhandlingarna om ett fullvardigt EPA, och uppmanar i detta sammanhang kommissionen att
sarskilt ta hinsyn till de berdrda Stillahavsstaternas krav ndr det giller utvecklingsaspekterna i avtalet.
Parlamentet vilkomnar i detta avseende rddets (allmdnna fragor och yttre forbindelser) slutsatser frin maj
2008.

31.  Europaparlamentet pdpekar att avtalet ocksd kan paverka forbindelserna mellan Stillahavsregionen
och dess narmaste och storsta handelspartner Australien och Nya Zeeland och att man madste tillse att
bestimmelserna i det nuvarande avtalet inte forsvarar kommande handelsavtal med dessa linder.

32, Europaparlamentet uppmirksammar att ett kapitel om utvecklingssamarbete har tagits med i det
fullstindiga EPA. Kapitlet ticker samarbete om handel med varor, konkurrenskraft pa utbudssidan, fore-
tagsfraimjande infrastrukturer, handel med tjdnster, andra handelsrelaterade frigor, institutionellt kapacitets-
byggande och skattejusteringar. Parlamentet uppmanar bdda parter att halla fast vid sitt Gverenskomna
atagande att inte slutfora forhandlingarna om konkurrens och statlig upphandling foérrdn limplig kapacitet

har byggts upp.

33.  Europaparlamentet piminner om att EPA madste bidra till Stillahavslindernas utvecklingsmal, politik
och prioriteringar, inte bara till sin struktur och sitt innehall utan dven pa det sitt och i den anda som det
tillimpas.

34.  Europaparlamentet pdpekar att EPA bor bidra till att uppnd millennieutvecklingsmalen.

35.  Europaparlamentet konstaterar att Europeiska unionen tillimpar principen om mest gynnad nation
selektivt pd AVS-lindernas alla subregionala grupper.



6.5.2010 Europeiska unionens officiella tidning C 117 E/123

Onsdag 25 mars 2009

36.  Europaparlamentet pdminner om att EU:s strategi for det handelsrelaterade bistindet "Aid for Trade”
antogs i oktober 2007, tillsammans med ett dtagande om att oka EU:s samlade handelsrelaterade bistind till
2 miljarder EUR (2 000 000 000 EUR) per ar senast 2010 (1 miljard EUR frén gemenskapen och 1 miljard
EUR frin medlemsstaterna). Parlamentet kréver att Stillahavsregionen far en tillricklig och rittvis andel.

37.  Europaparlamentet kraver att det tidigt faststills och beslutas om en andel av resurserna f6r "Aid for
Trade”. Parlamentet betonar att dessa medel bor innebéra ytterligare resurser och inte enbart vara en
forandrad modell f6r medel frin Europeiska utvecklingsfonden, att medlen bor anpassas efter Papua Nya
Guineas och Republiken Fijidarnas prioriteringar och att utbetalningarna bor ske i tid, vara forutsebara och
folja tidsplanerna for forverkligandet av nationella och regionala strategiska utvecklingsplaner. Europapar-
lamentet pdminner om att EPA mdste bidra till Stillahavslindernas utvecklingsmal, politik och prioriteringar,
inte bara till sin struktur och sitt innehdll utan dven pé det sitt och i den anda som det tillimpas.

38.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen, med tanke pd rddets dtaganden i september 2007 om
avtalet om handelsrelaterade aspekter av immaterialritter (Trips) och tillgang till likemedel, att inte for-
handla om ldkemedelsrelaterade Trips-plusbestimmelser som beror folkhilsan och tillgdngen till lakemedel i
det fullvirdiga EPA, att avstd frin att begira att skyldigheterna i konventionen om patentsamarbete och
patentrittskonventionen ska foljas eller godtas och att avstd fran att infoga villkoren fran direktiv
2004/48[EG (") och att inte inféra exempelvis skydd av icke-orginaldatabaser i det fullvirdiga EPA.

39.  Europaparlamentet ger sitt fortsatta stod till ett fullstindigt EPA mellan Europeiska gemenskapen och
Stillahavsomradet, inbegripet det centrala omradet forhandlingar om immateriella rattigheter som inte bara
tacker vistliga tekniska produkter utan ocksd biologisk mangfald och traditionell kunskap.

40.  Europaparlamentet efterlyser lampliga och transparenta Gvervakningsmekanismer, med klar roll och
paverkan, for att f6lja upp effekterna av EPA, med ett okat egenansvar for AVS-linderna och ett omfattande
samrdd med intressenterna.

41.  Europaparlamentet anser att det 4r viktigt att man vid genomférandet av EPA inrittar ett lampligt
overvakningssystem som samordnas av en parlamentarisk kommitté som, for att skapa en limplig balans
mellan den ansvariga roll som utskottet for internationell handel har och en overgripande samstimmighet i
handels- och utvecklingspolitiken, ska vara sammansatt av ledamoéter fran ledamoter frén utskottet for
internationell handel och fran utskottet f6r utveckling. Denna parlamentariska kommitté ska ha ett flexibelt
arbetssitt och en aktiv samordningsfunktion med den gemensamma parlamentariska AVS-EU forsamlingen.
Denna 6vervakning bor inledas efter antagandet av enskilda IEPA.

42.  Europaparlamentet understryker i synnerhet AVS-parlamentens och icke statliga aktorers viktiga roll i
deltagande i Gvervakningen och styrningen av EPA och uppmanar kommissionen att verka for att de
involveras i de pdgdende forhandlingarna. Detta kriver en tydlig agenda, priglad av delaktighet, mellan
EU och AVS-linderna.

43, Europaparlamentet betonar att det fullvirdiga EPA bor innehélla en oversynsklausul och omfatta en
overgripande konsekvensbedomning som bor genomféras inom 3-5 dr efter avtalets undertecknande sé att
de socioekonomiska effekterna av avtalet kan bedomas, inbegripet kostnaderna och konsekvenserna av
genomforandet. Europaparlamentet och Stillahavslindernas parlament bor vara delaktiga i Gversynerna av
avtalet.

44, Europaparlamentet uppdrar &t talmannen att 6versinda denna resolution till rdet, kommissionen,
medlemsstaternas och AVS-lindernas regeringar och parlament, AVS-EU:s ministerrdd samt den gemen-
samma parlamentariska AVS-EU-forsamlingen.

(") Europaparlamentets och radets direktiv 2004/48/EG av den 29 april 2004 om sikerstillande av skyddet for imma-
teriella rattigheter (EUT L 157, 30.4.2004, s. 45).



